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Fusion 

1. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i, at 
den anmeldte transaktion er en fusion som defineret i fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b). 

2. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i, at 
den anmeldte transaktion har EU-dimension, jf. fusionsforordningens artikel 1, stk. 2. 

Markedsafgrænsning 

3. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i dens 
afgrænsning af de relevante produktmarkeder i udkastet til afgørelse. 

Hvad produktmarkedsdefinitionen angår, er EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden enige med 
Kommissionen i, at den planlagte fusions virkninger skal vurderes på følgende markeder: 

a) Markedet for mission critical virksomheds-HDD'er 

b) Markedet for business critical HDD'er på 3,5″ 

c) Markedet for HDD'er til stationære computere på 3,5″ 

d) Markedet for HDD'er til forbrugerelektronik på 3,5″ 

e) Markedet for HDD'er til bærbare enheder på 2,5″ 

f) Markedet for HDD'er til forbrugerelektronik på 2,5″ samt 

g) XHDD-markedet. 

4. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige i afgrænsningen af det 
geografiske marked for: 

a) HDD'er og 

b) XHDD'er. 

Kontrafaktisk analyse 

5. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i, at 
den bedste tilgang til en konkurrenceretlig vurdering af den planlagte transaktion er at følge priorite
ringsreglen (»først til mølle«-princippet) på grundlag af anmeldelsesdatoen, og at den planlagte
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transaktion skal vurderes under hensyntagen til Seagate/Samsung-transaktionen, der blev godkendt ved 
Kommissionens afgørelse af 19. oktober 2011 (sag COMP/M.6214 — Seagate/HDD Business of 
Samsung). 

Vurdering af konkurrenceforholdene 

Ikke-koordinerede virkninger 

6. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i den 
konklusion, at den planlagte transaktion ikke kan antages at ville give anledning til ikke-koordinerede 
virkninger, som vil hæmme den effektive konkurrence betydeligt på de verdensomspændende markeder 
for mission critical HDD'er, HDD'er til bærbare enheder på 2,5″ og HDD'er til forbrugerelektronik på 
2,5″. 

7. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i dens 
vurdering af, at den planlagte transaktion kan antages at ville give anledning til ikke-koordinerede 
virkninger, som vil hæmme den effektive konkurrence betydeligt på de verdensomspændende markeder 
for HDD'er til stationære computere på 3,5″, HDD'er til forbrugerelektronik på 3,5″ og business critical 
HDD'er på 3,5″. 

8. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i dens 
vurdering af, at selv om det kan antages, at den planlagte transaktion som anmeldt kan give anledning 
til virkninger, der vil hæmme den effektive konkurrence betydeligt som et resultat af ikke-koordinerede 
virkninger på EØS-markedet for XHDD'er, kan den planlagte transaktion i lyset af de tilsagn, der 
eliminerer den betydelige hindring for den effektive konkurrence på verdensmarkederne i de foregående 
markedsled for desktop-HDD'er på 3,5″, HDD'er til forbrugerelektronik på 3,5″ og forretningskritiske 
HDD'er på 3,5″, under ingen omstændigheder antages at ville hæmme den effektive konkurrence 
betydeligt i efterfølgende markedsled på EØS-markedet for XHDD'er. 

Koordinerede virkninger 

9. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i dens 
vurdering af, at den planlagte transaktion ikke kan antages at ville give anledning til koordinerede 
virkninger, som vil hæmme den effektive konkurrence betydeligt på de verdensomspændende markeder 
for HDD'er og på EØS-markedet for XHDD'er. 

Vertikale virkninger 

10. Repræsentanten for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i den 
konklusion, at den planlagte transaktion ikke kan antages at ville hæmme den effektive konkurrence 
betydeligt som et resultat af afskærmningen af producenter af komponenter (skrive-/læsehoveder og 
medier) fra et tilstrækkeligt kundegrundlag, hvilket omvendt ville underminere Toshibas evne til at 
konkurrere på HDD-markederne. 

Effektivitetsgevinster 

11. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i, at 
den påståede effektivitetsgevinst, som den planlagte transaktion ville resultere i, ikke giver Kommis
sionen mulighed for at erklære den anmeldte transaktion forenelig med det indre marked med hensyn 
til de verdensomspændende markeder for HDD'er til stationære computere på 3,5″, HDD'er til forbru
gerelektronik på 3,5″ og business critical HDD'er på 3,5 samt EØS-markedet for XHDD'er. 

Tilsagn 

12. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i, at 
den tilsagnspakke, som parterne har forelagt, fuldt ud løser de konkurrencemæssige problemer, som 
Kommissionen har påpeget med hensyn til verdensmarkederne for business critical HDD'er på 3,5″, 
HDD'er til stationære computere på 3,5″ og HDD'er til forbrugerelektronik på 3,5″ samt EØS-markedet 
for XHDD'er. 

Konklusion 

13. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i den 
konklusion, at såfremt de af parterne afgivne tilsagn indfries fuldt ud, kan den planlagte transaktion 
ikke antages at ville hæmme den effektive konkurrence betydeligt på det indre marked eller en væsentlig 
del af det.
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14. Repræsentanterne for EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden er enige med Kommissionen i den 
konklusion, at den anmeldte fusion skal erklæres forenelig med det indre marked og med EØS-aftalen i 
overensstemmelse med fusionsforordningens artikel 2, stk. 2, og artikel 8, stk. 2, samt EØS-aftalens 
artikel 57. 

EFTA-Tilsynsmyndigheden 

Silje THORSTENSEN
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